PREDKLADACIi ZPRAVA PRO PARLAMENT CESKE REPUBLIKY

k navrhu na sjednani Dohody mezi Ceskou republikou a Korejskou republikou
o leteckych sluzbach

Korejska republika (dale také ,Korea“) je stat ve vychodni Asii, zaujimajici jizni
polovinu Korejského poloostrova. Rozloha je pfiblizné 98 tisic km?, poCet obyvatel presahuje
51 miliond, nejvétSim a zaroven hlavnim méstem je Soul. Ufednim jazykem je korejstina.

Korea je zfizenim prezidentska republika s demokratickou formou vlady, jeji vysoce
rozvinuta ekonomika je 11. nejvétSi na svété a 4. nejvétsi v Asii. Je vyrazné proexportné
orientovana, mezi hlavni korejské vyvozni polozky se fadi vyrobky s vysokou pfidanou
hodnotou jako elektrické stroje, strojni zafizeni a vybaveni tovaren, dopravni prostfedky,
optické a zdravotnické pfistroje apod.

Obchodni vyménu mezi Koreou a EU upravuje Dohoda o volném obchodu
podepsana v roce 2011 v Bruselu, na jejimz zakladé by do roku 2020 mélo byt odstranéno
dafové zatizeni u 99 % objemu vzajemného obchodu. Diplomatické styky mezi Ceskou
republikou (dale také ,CR®) a Koreou jsou realizovany prostfednictvim Velvyslanectvi Ceské
republiky v Soulu a Velvyslanectvi Korejské republiky v Praze. Korea je po Némecku,
Japonsku a USA &tvrtym nejvétsim investorem v CR.

svété. Nékolikrat dokonce ziskalo ocenéni za nejlepsi letisté svéta. Slouzi mj. jako hlavni
letiSté pro nejvyznamnéjsi korejské letecké spoleénosti Korean Air a Asiana Airlines. Korean
Air je stejné jako dopravce Ceské aerolinie a.s. (CSA) &lenem globalni aliance SkyTeam.
Pravé v uzké spolupraci s CSA zahajil dopravce Korean Air pfimy letecky provoz na lince
Soul — Praha a zpét dne 15. kvétna 2004.

V roce 2013 se letecky dopravce Korean Air stal vyznamnym akcionafem (44 % akcii)
a strategickym partnerem CSA a v této spojitosti doslo od 1. 8ervna 2013 k zahajenim
vlastniho provozu CSA na uvedené lince. Lety CSA byly zajistovany letadlem A330-300
pronajatym od Korean Air. Spoluprace obou dopravct vSak byla podstatné SirSi a zahrnovala
dali body v siti CSA a Korean Air. PfestoZe v roce 2017 odkoupila podil Korean Air v CSA
spole¢nost Travel Service, a.s. (dnes Smartwings, a.s.), UspéSna spoluprace dopravcu
Korean Air a CSA na lince mezi Prahou a Soulem pokradovala i nadale. S ohledem na
nastup pandemie COVID-19 zastavily CSA provoz na lince dne 27. Gnora 2020. Korean Air,
po kratkém preruseni, obnovil dne 21. srpna 2020 na lince provoz, byt zatim v omezeném
rezimu. Po odeznéni koronavirové krize bude jisté v zajmu smluvnich stran i dopravct pfimé
letecké spojeni opétovné posilovat.

Smluvni vztahy v oblasti letecké dopravy mezi Ceskou republikou a Korejskou
republikou jsou upraveny Dohodou mezi viadou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a
vladou Korejské republiky o leteckych sluzbach (dale jen ,stavajici dohoda®), ktera byla
podepsana dne 26. fijna 1990 v Soulu a timto dnem také vstoupila v platnost. Sukcese CR
do stavajici dohody byla provedena vyménou no6t v roce 1995. V roce 1998 doslo ke zméné
pfilohy ke stavajici dohodé s cilem odstranit zakladni geograficka omezeni pro provoz
leteckych sluzeb. Nasledné& byla stavajici dohoda zméné&na Dohodou mezi viadou Ceské
republiky a vladou Korejské republiky o zméné Dohody mezi viadou Ceské a Slovenské
Federativni Republiky a viadou Korejské republiky o leteckych sluzbach, podepsané dne
26. fijna 1990, ktera byla sjednana vyménou diplomatickych not ze dne 3. prosince 2004
a 14. unora 2005, kdy také vstoupila v platnost.

Vroce 2013 a 2014 se na zakladé uskuteénénych konzultaci leteckych ufadu
uvazovalo o sjednani dalsi zmény stavajici dohody, jejimz primarnim cilem bylo uvést
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stavajici dohodu do souladu s pravem Evropské unie. Kromé toho mély zmény sméfovat i do
oblasti spole¢ného oznacovani linek, tarifli a zmén dohody. Nasledné probihala s korejskou
stranou komunikace ohledné formy sjednani uvedené zmény stavajici dohody, v ramci které
se dospélo k zavéru, ze nejvhodnéjSim a nejpfehlednéjSim FeSenim bude sjednat meazi
obéma staty zcela novou leteckou dohodu.

Smérnice pro expertni jednani o nové letecké dohodé byla meziresortné schvalena
v roce 2017. Strany si nasledné vymeénily vzoroveé texty. V Fijnu 2018 zaslala korejska strana
své pfipominky k ¢eskému vzorovému textu letecké dohody a navrhla uskutecCnit jednani
v ramci akce ICAN 2018 v Nairobi, s ¢imZ Ceska strana souhlasila. Pfimé jednani expertnich
delegaci se uskuteénilo dne 11. prosince 2018, vychazelo se pfi ném ze skuteénosti, ze CR
i Korea jsou smluvnimi stranami Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi sjednané v
Chicagu dne 7. prosince 1944. Zakladem pro jednani byl Cesky vzorovy text obsahujici mj.
v8echna nezbytna unijni ustanoveni uplatfiovana v souvislosti s élenstvim CR v EU2. P
jednani se podafilo na urovni expertnich delegaci odsouhlasit vzajemné pfijatelny navrh
textu Dohody mezi Ceskou republikou a Korejskou republikou o leteckych sluzbach (dale jen
,Dohoda“). Na rozdil od pfedchozi Upravy obsahuje Dohoda tzv. unijni ustanoveni (zejména
v ¢lancich 3 a 4) v podobé, jak je upravuje tzv. horizontalni dohoda mezi EU a Koreou.® Dale
napf. ustanoveni o predkladani letovych Fadd, kombinovanych dopravnich sluzbach,
jednotné upravuje postup pro zmény letecké dohody a jeji pfilohy apod. Na druhou stranu
byly na pfani korejské strany z textu vyjmuty provozni otazky spole¢ného oznacovani linek a
pozemniho odbavovani, které budou feSeny spole€né s kapacitnimi limity pruznéji v ramci
konzultaci leteckych urada.

Obsahové vymezeni navrhu textu Dohody je nasleduijici:

V ¢lanku 1 Dohody jsou definovany vyrazy dilezité pro jednotny vyklad a aplikaci
Dohody.

Clanek 2 obsahuje vymezeni prav k provadéni mezinarodni letecké dopravy, ktera si
smluvni strany vzajemné vymeénily. Jedna se o pravo pfeletu pfes uzemi statu druhé smluvni
strany (tzv. pravo 1. svobody vzduchu), pravo pfistani na uzemi statu druhé smluvni strany
pro neobchodni U€ely (tzv. pravo 2. svobody vzduchu) a pravo vykladat a nakladat v mistech
stanovenych v pfiloze cestujici, zbozi a postovni zasilky (tzv. prava 3., 4. popf. i 5. svobody
vzduchu).

V ¢lanku 3 je obsazeno pravo kazdé smluvni strany urcit letecké podniky, které budou
provozovat dohodnuté sluzby na stanovenych linkach, a podminky, za kterych druha smluvni
strana udéli takto ur€enym podnikim pfisluSna provozni opravnéni, vCetné tzv. unijnich
ustanoveni a reciproénich ustanoveni druhé smluvni strany. Clanek 4 pak obsahuje
podminky, za kterych je mozné vydana provozni opravnéni odvolat nebo pozastavit.

Clanek 5 stanovi obecny princip, Ze na letecké podniky resp. jejich letadla, cestujici,
posadky, zavazadla, zboZi a postovni zasilky nachazejici se na uzemi statu druhé smluvni

' ICAN (ICAO Air Services Negotiations Event) je mezinarodni akce potddana kazdoroéné Mezindrodni
organizaci pro civilni letectvi (ICAO) ve spolupraci s organy piislusné hostitelské zemée; cilem je umoznit
¢lenskym statim uspotfadat behem nékolika dnii na jednom misté vice setkani a Setfit tak ¢as a naklady.

2 Vzorova unijni ustanoveni jsou do dvoustrannych leteckych dohod vkladana na zékladé natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 847/2004 ze dne 29. dubna 2004 o sjednavani a provadéni dohod mezi ¢lenskymi
staty a tfetimi zemémi o leteckych sluzbach. Na zdkladé tohoto natizeni byla ustanoveni vypracovana Evropskou
komisi ve spolupraci s Clenskymi staty. Jejich ucelem je zajistit soulad bilaterdlnich leteckych dohod s pravem
EU (zejména ve vztahu ke svobodé usazovani, poskytovani sluzeb na tzemi EU a nediskriminace mezi
leteckymi dopravci EU).

3 Dohoda mezi Evropskou unii a Korejskou republikou o uréitych aspektech leteckych sluzeb, ktera byla po
obnovenych jednéanich parafovana v fijnu 2018. Dohoda po svém vstupu v platnost hromadn¢ uvede jednotlivé
bilateralni dohody ¢lenskych stati EU a Koreje do souladu s pravem EU.
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strany se vztahuji zakony, pfedpisy a postupy platné na uzemi statu této smluvni strany. P¥i
jejich aplikaci nesmi zadna smluvni strana davat pfednost svym leteckym podnikdm.

V €lanku 6 si smluvni strany potvrzuji zavazek chranit bezpecnost civilniho letectvi
pred protipravnimi ¢&iny v souladu s Umluvou o mezinarodnim civilnim letectvi, jejimi
pfilohami, které se tykaji této oblasti a daldimi plathymi mezinarodnimi umluvami o ochrané
civilniho letectvi.

Clanek 7 upravuje dileZitou otazku provozni bezpeénosti letectvi. Kazda smluvni
strana maze kdykoli provést tzv. inspekci na stojance letadla druhé smluvni strany pokud se
nachazi na uzemi jejiho statu. Dale je upraven postup v pfipadé nedodrzovani minimalnich
bezpeénostnich norem stanovenych Umluvou o mezinarodnim civilnim letectvi druhou
smluvni stranou a ¢lanek také obsahuje pfislusné unijni ustanoveni. Pro ucely provozovani
dohodnutych leteckych sluzeb si smluvni strany dle tohoto ¢lanku budou vzajemné uznavat
osvédc€eni a prukazy vztahujici se k letadlim a posadkam pokud pozZadavky pro vydani
téchto prdkazi a osvédCeni odpovidaji nebo jsou pfisnéjSi nez minimalni pozadavky
stanovené Umluvou o mezinarodnim civilnim letectvi. Clanek také obsahuje pfisludné unijni
ustanoveni.

Clanek 8 upravuje osvobozeni leteckych podnik(i resp. jejich letadel, pohonnych
hmot, mazadel, technického materialu, nahradnich dild, obvyklého vybaveni, zasob a jinych
véci, které jsou pouzivany vyhradné v souvislosti s provozem a obsluhou letadla, od
dovoznich omezeni, cel, nepfimych dani a jinych poplatkd obvyklych pfi provozu
mezinarodnich leteckych dopravnich sluzeb. Obsahuje také pfislusné unijni ustanoveni.

Clanek 9 se tyka spravedlivého a pfimé&feného stanovovani uzivatelskych poplatk(i za
pouZiti letist' a leteckych zafizeni a ¢lanek 10 feSi zjednodu$eny rezim cestujicich, zavazadel
a zbozi v€etné postovnich zasilek pfi pfimém tranzitu.

Oblast prodeje sluzeb a prevodu finan€nich prostfedk( je upravena v ¢lanku 11,
pricemz leteckym dopravcim je poskytnuta nezbytna mira flexibility v této dulezité otazce.

V ¢lanku 12 je upraveno volné stanovovani tarifd leteckymi podniky. Kazda smluvni
strana ma pravo zasahnout v pfipadech, kdy jsou tarify nepfiméfené &i diskriminacni, popf.
muze pozadovat jejich predkladani.

Rovné soutézni podminky pro poskytovani leteckych dopravnich sluzeb zajistuje
¢lanek 13. Kapacitni a frekvenéni limity mohou spole&né upravovat letecké ufady smluvnich
stran.

Clanek 14 stanovi zakladni zasady spravedlivé hospodaiské soutéze véetné zavazku
smluvnich stran pfijmout veskera opatfeni k zamezeni jejiho naruSovani.

Clanek 15 upravuje postup pro predkladani a schvalovani letovych fada véetné
doplfkovych letu.

Komer¢éni pfilezitosti v €lanku 16 zahrnuji otazky zastoupeni leteckych podnikd, ktera
v€etné jejich persondlu podléhaji pravnim pfedpisim platnym na Uzemi statu, kde jsou
zastoupeni zakladana, a spolupraci leteckych podnikl s poskytovateli povrchové dopravy Ci
moznost poskytovani vlastni povrchové dopravy.

Clanek 17 upravuje vzajemné poskytovani statistickych informaci a Udaji mezi
leteckymi ufady obou stran.

Postup pro vzajemné konzultace ohledné provadéni Dohody je stanoven v ¢lanku 18,
¢lanek 19 upravuje postup pro pfipadné zmény Dohody, dvoustupriové feSeni sporu, které
mohou vyplynout z vykladu €i provadéni Dohody, je upraveno v ¢lanku 20.

V ¢lanku 21 je stanovena povinnost registrace Dohody u Mezinarodni organizace pro
civilni letectvi a Clanek 22 stanovi podminky ukonceni platnosti Dohody.

Clanek 23 upravuje vstup Dohody v platnost. Nastane prvniho dne druhého mésice
nasledujiciho po datu pozdéjsiho ze dvou oznameni ucinénych diplomatickou cestou
informujicich o spInéni vnitrostatnich pozadavkd nutnych pro vstup Dohody v platnost



(pozadavek korejské strany). Dale Clanek obsahuje derogacni klauzuli ukoncujici platnost
stavajici dvoustranné dohody.

Dohoda je sjednana v Ceském, korejském a anglickém jazyce, pfiemz v pfipadé
rozdilného vykladu bude rozhodujici anglicky text.

Priloha k Dohodé obsahuje volné vymezeni linek mezi misty na Gzemi CR / Koreje,
mezilehlymi misty, misty na uzemi Koreje / CR a misty za timto Uzemim. Dale pfiloha
obsahuje provozni podminky a pfislusné unijni ustanoveni.

Vlada CR souhlasila se sjednanim Dohody svym usnesenim ze dne 16. zafi 2019
€. 660. Dohodu podepsali v Praze dne 24. listopadu 2020 doc. Ing. Karel Havli¢ek, Ph.D.,
MBA., mistopfedseda vlady CR, ministr priimyslu a obchodu a ministr dopravy, a Kim Tae-
Jin, velvyslanec Korejské republiky v CR.

Podepsany text Dohody je v souladu s ustavnim pofadkem a ostatnimi souéastmi
pravniho fadu CR, se zavazky vyplyvajicimi z &lenstvi CR v Evropské unii, se zavazky
pfevzatymi v ramci jinych platnych smluv a s obecné uznavanymi zasadami mezinarodniho
prava. Pfi sjednani Dohody byly splnény pozadavky stanovené nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 847/2004 ze dne 29. dubna 2004 o sjednavani a provadéni
dohod mezi Clenskymi staty a tfetimi zemémi o leteckych sluzbach (informaéni povinnost
vuci Evropské komisi). Sjednani Dohody nevyzaduje zmény v ¢eském pravnim fadu. Gestor
provedl komplexni posouzeni a analyzu jednotlivych ustanoveni Dohody z hlediska moznych
dopad(i do pravniho fadu CR sohledem na vnitrostatni provadéni Dohody (véetn&
posouzeni a nasledného zhodnoceni, zda jsou vSechna ustanoveni obsazena v Dohodé,
ktera jsou pfimo uréena vnitrostatnim subjektim, samovykonatelnda), i ve smyslu Smérnice
vlady pro sjednavani, vnitrostatni projednavani, provadéni a ukonCovani platnosti
mezinarodnich smluv, schvalené usnesenim vlady ze dne 11. unora 2004 ¢. 131. V této
souvislosti neni potfeba pfijimat dalSi vnitrostatni pravni upravu ani jina opatfeni.

Sjednani a nasledné provadéni Dohody nebude mit dopad na vydaje statniho
rozpoétu. Uvedené &innosti budou zajistovany predevsim Ministerstvem dopravy a Ufadem
pro civilni letectvi, které budou v pfipadé potfeby spolupracovat s ministerstvy zahrani¢nich
vé&ci, financi, vnitra, prace a socialnich véci, primyslu a obchodu a Ceskou narodni bankou.
Administrativni a spravni vydaje s tim spojené budou hrazeny z rozpoc¢tu jednotlivych resortt
a Uradu pro civilni letectvi.

Dohoda ma v CR charakter mezinarodni smlouvy prezidentské kategorie, nebot
upravuje zalezitosti podle &l. 49 pism. a) a e) Ustavy CR. Dohoda obsahuje mj. Upravu prav
a povinnosti osob stejné jako véci, jejichZz uprava je vyhrazena zakonu (jedna se napf. o
pravo leteckych podnik( Iétat bez pfistani pfes Uzemi statu druhé smluvni strany, pfistavat
na jeho uzemi pro potfeby nikoli obchodni, nakladat a vykladat na uzemi statu druhé smluvni
strany cestujici, zavazadla a zboZi, pravo volné prodavat letecké dopravni sluzby na uzemi
smluvniho statu, podminky pro odvolani provozniho opravnéni apod.). Dohoda se po
podpisu podle Ustavy CR predklada Parlamentu CR k vysloveni jeho souhlasu s ratifikaci a
poté prezidentovi republiky k ratifikaci.

Korejskéa republika pfedstavuje vyznamného obchodniho partnera CR. Pfimé letecké
spojeni je predpokladem pro dalSi prohlubovani spoluprace. Sjednanim Dohody se vytvafi
novy pravni ramec odpovidajici sou€asnym standardim v mezinarodni letecké dopravé a
pfinasejici jistotu pro pfimé letecké spojeni, ale i dalSi mozZnosti spoluprace leteckych
dopravcu obou stran.

V Praze dne 22. prosince 2020

Pfedseda viady:
Ing. Andrej BabiS v. r.



